
ਗਉੜੀ ॥ 
Gauree: 

਋ਕ ਜ੅ਤਿ ਋ਕਾ ਤਭਲੀ ਤਕਿੰਫਾ ਹ੅ਇ ਭਹ੅ਇ ॥ 
When one light merges into another, what becomes of it then? 

ਤਜਿੁ ਘਤਿ ਨਾਭੁ ਨ ਊ਩ਜ੄ ਪੂਤਿ ਭਰ੄ ਜਨੁ ਸ੅ਇ ॥੧॥ 
That person, within whose heart the Lord's Name does not well up - may that 
person burst and die! ||1|| 

ਸਾਵਲ ਸੁਿੰਦਰ ਰਾਭਈਆ ॥ 
O my dark and beautiful Lord, 

ਭ੃ਰਾ ਭਨੁ ਲਾਗਾ ਿ੅ਤਹ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
my mind is attached to You. ||1||Pause|| 

ਸਾਧੁ ਤਭਲ੄ ਤਸਤਧ ਩ਾਈ਌ ਤਕ ਋ਹੁ ਜ੅ਗੁ ਤਕ ਬ੅ਗੁ ॥ 
Meeting with the Holy, the perfection of the Siddhas is obtained. What good is 
Yoga or indulgence in pleasures? 

ਦੁਹੁ ਤਭਤਲ ਕਾਰਜੁ ਊ਩ਜ੄ ਰਾਭ ਨਾਭ ਸਿੰਜ੅ਗੁ ॥੨॥ 
When the two meet together, the business is conducted, and the link with the 
Lord's Name is established. ||2|| 

ਲ੅ਗੁ ਜਾਨ੄ ਇਹੁ ਗੀਿੁ ਹ੄ ਇਹੁ ਿਉ ਫਰਹਭ ਫੀਚਾਰ ॥ 
People believe that this is just a song, but it is a meditation on God. 

ਤਜਉ ਕਾਸੀ ਉ਩ਦ੃ਸੁ ਹ੅ਇ ਭਾਨਸ ਭਰਿੀ ਫਾਰ ॥੩॥ 
It is like the instructions given to the dying man at Benares. ||3|| 

ਕ੅ਈ ਗਾਵ੄ ਕ੅ ਸੁਣ੄ ਹਤਰ ਨਾਭਾ ਤਚਿੁ ਲਾਇ ॥ 
Whoever sings or listens to the Lord's Name with conscious awareness 

ਕਹੁ ਕਫੀਰ ਸਿੰਸਾ ਨਹੀ ਅਿੰਤਿ ਩ਰਭ ਗਤਿ ਩ਾਇ ॥੪॥੧॥੪॥੫੫॥ 
- says Kabeer, without a doubt, in the end, he obtains the highest status. 
||4||1||4||55|| 

 


